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Arundel 295

E.Sievers, eus brit, Mus,
(Z£3A 15, S.454f.)

Ob der Kranke stirbt oder genest

Cum aliquis longa egritudine fuerit detentus et
uelis experiri si conualescat an non. accipe in
aligquo uvase aquam fontanam actualiter frigidam
et accipe lapidem de torrente actualiter frigi-
dum et tenens lapidem in manu dextra dic hec
uerba coniurationem faciendo,

In des Jordfnes flflim

Wart gebadet Crist gotes sun:

Des enist kein lougen,

Dar inne badete er sin ougen,

Sin- houbet, brust unde fuoz.

Alse weer lich er uns abewuosch

In dem Jordf&ne unsere siinde,

Alse miieze uns diz wazzer kiinde,

Wez disme siechen kiinftec si,

Des beswere ich dih, wazzer, in nomine patris

et £ilix,

Ich sple an die erden:

Sule es ime lemer buoz werden,

Stein, 88 siuse dQ l1lfite,

Des beswere ieh dich hiute

Bi den zehern der frien,

Miner frouwen sante Marien,

Die d& giengen iiber ir wangen

D6 sie ir trQt kint sach irhangen,

Sule er der sieche in algeriht

Sterben, stein, son siuse niht.
Domine deus omnipotens qui dixisti dixcipulis
tuis: amen dico uobis: quicunque dixerit huic
monti: tollere et mittere in mare, et non hesi-
tauerit in corde suo et crediderit fieri ei,
et qui nunquam dimittis sperantes in te (mehrere
Zeilen unleserlich) fac silentium huic lapidi,
81 uero tua donante gratia sanitas illi polli-
cetur, fac ipsum tanquam ignitum in hac aqua ....
perceptibili sonitu ad ....
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E.Sievers, aus brit.,Mus,, Arundel 295
(ZfaA 15, S.455)

In des Jord8nes wazzer der heilige Crist wart
gebadet: er badete siniu gelider, sfn ougen,
sin houbet, sfne brust, siniu knie, sfnen 1lip
allentsament. Ich spie an die erden. daz mirs
hiute unt iemer m@&r buoz werde unt dir siechen.
N. alsame, Stein dQ siuse. unt alse war liche
86 d0 niht wiiechse sit Crist geborn wart, alse
weer 1iche irzdge mir hiute bf der wihe unserre
frowen sante Marien, weder dirre sieche genesen
sule oder sterben. ob er von dirre siuche sol
genesen s® siuse dfi stein &ne zwivel dichein,
Ter dicas., tenendo lapidem fluuialem in manu
postea proice ipsum frigidum in aquam frigidam.
et si1 stridebit uiuet. si non, non, et quanto
diutius stridebit tanto diutius uiuet. quanto
minus. minus,
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M.R.Buck, Medicinischer Volksglauben und
Volksabergzlauben aus Schwaben. 1865,

5.065

Will man wissen, ob ein Abwesender lebendig oder
todt sel, dass nehme man von elnem Laib Brod
zwel Brockelein, lege sis 3 Finger breit von
élnander, ebenso mache es zu gleicher Zeit mit
2 Kohlen, dann nimm eine Ndéhnadel und fadle

1/2 Elle Faden doppelt 2in, mache unten einen
Knopf, stecke ein Brockelein Brod dAurch, halte
esln dle Hohe, da3d es den Tisch nicht berinrt
und sprich: (der Name des Abwesenden muf ge-
nannt werden). Bist du lebendiz, so zeh auf das
liebe Brod, bist du aber todt, so geh auf die
Kolilen; erheot sich das eine oder andere, so
wird man inne, ob einer in der Fremde lebt odey
todt 187,




Jackel, Aphorismen liber Volkssitte etc. in
Franken., (In Abhandl.d.naturhist.Ges.zu Niirn-

hberg. Bd.II. 1861,)

Kuckuck, alter
S0g mir: Wie ]
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Jackel, 4Aphorismen lber Volkssitte etc. in
Franken., (In Abhandl.d.naturhist.Ges.zu Niirn-
pberg, B4.II. 1861, )

lL.ebensdauer,

Kommt men das erste Mal zu elnem Kranken und mochte
vissen, ob er stirbt, so spreche man leise:

Ist's dein Ende, rihr deine Hénde;

Ist!'!s zZur Buss, rTuhr deln'n Fuss.
Huhrt der Kranke die Hande, wdhrend dieses gespro-
chen wird, so kommt er nicht mehr auf; rihrt er
sber die Fusse, so wird es besse (Oberland. )
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H.Prahn, @aube und Brauch in der Mark
Brandenburg (in Zs.d.Ver.f.Vkde.l (1891)

S.184

Man kann sicheyr erfahren, ob ein Kranker sterben
werde oier nicht. Wenn man ndmlich in das Kranken-
zimmer tritt, soll man folgendes bei sich spre-
chen:

Ich stehe dir armen Siinder zu Fiissen;

Rihre deine Fiiss' und Hinde,

Oder es geht mit dir zu Ende.
Rihrt sich der Kranke dann, so wird er seine
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Bachtold-Stiubld, Hwb.d,d4,4A,.1IV

B ==

Sp.949
(Sartori)

Man darf sich nicht im Bette kbimmen, denn da-
von Wi rd man bettlidgerig vor Altersschwiche,
Nas kenn man abwenden, wenn man spricht:

"Ich werfe von mir dia Altersschwiche, aber
nicht den Xamm",
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Bdchtold-StEubli, Hwb.d.4.A.IV

Sp.576
(Marzell)

Die Kinder nehmern eoine Immergriinbliite zwischen
Daumen und Zeigefinger, driicken den Kelch leise,
und nicht zu schnell hin und her reibsnd sagen
sie: "Tod, Tod komm heraus®™, Wenn die Staub-
féden hersustreten, horen sie auf, So oft man
den 3pruch gesagt hat, so viel Jahre hat man
poch zu laben,

(BfdMyth.4, 177.)
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Strackerjan, Aberglauben aus Oldenburg, 1.Bd.

5.91

tbenso erfihrt man die Zahl der noch ibrigen
Lebensjahre, wenn man fragt

Kukuk van Héwen,
wo lang schall ick liawen?®

7enn ein Silnnekiiken, coccinella septempunctata,
sich einem auf die Hang setzt, spricht man
"Stunnekiken" oder "Siinnekiiken, Manekiiken, wo
lang schall ick liwen?" und zahlt, So weit

man 1m Zéhlen kommt, ehe das Kiferchen WEe 7 -
fliegt, so viel Jahre,
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A.J.Jécky Aberglauben etc., 1861

Zu sehen, ob elin Kranker stirbt,

Kommt man das erste Mal zu einem Kranken und
mochte wissen, ob er stirbt, so spreche man
lelse:
Ist's deln Ende, rilhr deine Hénde;
Ist's zur Buss, riihr dein'n Fuss,

Ruhrt der Kranke die Hiénde, wihrend dieses ge-
sprochen wird, so kommt er nicht mehr auf;
ruhrt er aber die FRiisse, so wird es besser.

(Oberland, )




A.J.Jéck, Aberglauben etc.,, 1861

Lebensorakel.

Bei Ankunft des Kuckucks, wenn derselbe zum
ersten Male seinen Ruf ertonen l&sst, kann man
die Zahl der zu erlebenden Jahre erfahren, Man
redet ihn deshalb in der Gegend von Niirnberg
z.B. bei Wendelstein mit den Worten an:
Kuckuck, alter Mo! (Mann)
Sog mir: Wie lang 1leb ih noh?
So oft er hierauf seinen Ruf hinter elnander
in einem Zuge hbren lidsst, so viele Jahre hat
man noch zu leben. :




